531961-2020 - Competition See the notice on TED website

Poland-Karsin: Refuse and waste related services
OJ S 217/2020 06/11/2020

Contract notice

Services

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Gmina Karsin
National registration number: 53966700000
Town: Karsin
NUTS code: PL638 Starogardzki
Postal code: 83-440
Country: Poland
Contact person: Tomasz Urbanski
E-mail: ug@karsin.pl
Telephone: +48 586873322
Fax: +48 586873120
Internet address(es):
Main address: www.karsin.pl
Address of the buyer profile: www.karsin.pl

1.3. Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of
charge, at: www.karsin.pl
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted electronically via: https://miniportal.uzp.
gov.pl/
Electronic communication requires the use of tools and devices that are not generally
available. Unrestricted and full direct access to these tools and devices is possible, free of
charge, at: https://miniportal.uzp.gov.pl/

1.4. Type of the contracting authority
Regional or local authority

I.5. Main activity
General public services

Section II: Object

I.1. Scope of the procurement

I.1.1. Title
Odbidr, transport i zagospodarowanie odpadéw komunalnych z terenu gminy Karsin

11.1.2. Main CPV code
90500000 Refuse and waste related services
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1.1.3. Type of contract
Services

I.1.4. Short description
Odbidr, transport i zagospodarowanie odpadéw komunalnych ze wszystkich PGO
nieruchomosci zamieszkanych, na ktorych powstajg odpady komunalne i nieruchomosci o
charakterze mieszanym, potozonych w granicach administracyjnych gminy Karsin.
Wyposazenie nieruchomosci oraz utrzymanie urzgdzen (pojemnikéw) do selektywnego
zbierania odpadéw komunalnych i odpadéw niesegregowanych (zmieszanych) komunalnych i
resztkowych.

11.1.5. Estimated total value
Value excluding VAT: 585 576,09 EUR

I1.1.6. Information about lots
This contract is divided into lots: no

I.2. Description

1.2.2. Additional CPV code(s)
90511000 Refuse collection services, 90512000 Refuse transport services, 90513100
Household-refuse disposal services, 90514000 Refuse recycling services, 90533000 Waste-
tip management services

1.2.3. Place of performance
NUTS code: PL638 Starogardzki
Main site or place of performance: Obszar gminy Karsin

1.2.4. Description of the procurement
2. Przedmiot zamowienia obejmuje w szczegdlnosci:
1) odbiér, transport i zagospodarowanie w RIPOK (Zaktad Utylizacji Odpadéw Komunalnych
.otary Las” Sp. z 0.0., 83-200 Starogard Gdanski, Stary Las 9) odpadow, tj.: odpady zielone,
bioodpady, ulegajace biodegradacji, odpady niesegregowane (zmieszane), surowce, odpady
komunalne niewymienione w innych podgrupach;
2) odbidr, transport i zagospodarowanie pozostatych odpadéw zgodnie z hierarchig
postepowania z odpadami, o ktérej mowa w ustawie o odpadach z dnia 14 grudnia 2012 r. (t.j.
Dz.U. z2013 r. poz. 21):
a) z terenu nieruchomosci, na ktérych zamieszkujg mieszkancy, odbiera¢ nalezy nastepujgce
odpady: odpady zielone, bioodpady (bio), tworzywa sztuczne i opakowania wielomateriatowe,
szkto, papier i tekture, odpady niebezpieczne, zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny, meble
i inne odpady wielkogabarytowe, odpady niesegregowane (zmieszane) komunalne;
3) wyposazenie nieruchomosci w pojemniki stuzgce do selektywnego zbierania odpadow
komunalnych (bio, tworzywa sztuczne i opakowania wielomateriatowe, papier — worki, szkfo,
zmieszane) w przypadku nieruchomosci, na ktérych zamieszkujg mieszkancy w budynkach
mieszkalnych jednorodzinnych, a takze utrzymanie tych pojemnikéw w odpowiednim stanie
technicznym. Kolory i opisy pojemnikéw nalezy dostosowac do rozporzgdzenia Ministra
Srodowiska z dnia 29 grudnia 2016 r. w sprawie szczegétowego sposobu selektywnego
zbierania wybranych frakcji odpadéw (Dz.U. 2017 poz. 19);
4) szacuje sie, ze ok. 10 % nieruchomosci zostanie objete odbiorem odpaddw bio.
5) wykonywanie innych czynnosci obejmujgcych: weryfikacje i aktualizacje PGO, planowanie
tras i harmonogramow wywozu odpaddéw komunalnych, raportowanie sladu GPS tras odbioru
odpadow oraz odstepstw od ustalonych tras i harmonogramow, raportowanie odbioru
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odpadow z nieruchomo$ci, kontrole nieruchomosci pod katem segregacji odpadoéw,
prowadzenie sprawozdawczosci okresowej, sprawozdawczos¢ wagowa z kazdego pojazdu z
kazdego dnia, gotowos¢ do realizacji przedmiotu zamowienia w formie opisanej w
szczegotowym opisie przedmiotu zamdwienia, stanowigcym zatgcznik nr 3 do SIWZ.

1) Zaméwienie obejmuje okres 36 miesiecy, tj. od dnia 1 stycznia 2021 r. do dnia 31 grudnia
2023 r.

2) Ogotem masa przewidywanych odpaddw na okres zamoéwienia wynosi 3 600 Mg.

1.2.5. Award criteria
Criteria below
Cost criterion - Name: Cena / Weighting: 60
Cost criterion - Name: Termin ptatnosci / Weighting: 35
Cost criterion - Name: Kampania informacyjno-edukacyjna / Weighting: 5

11.2.6. Estimated value
Value excluding VAT: 585 576,09 EUR

1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 01/01/2021 End: 31/12/2023
This contract is subject to renewal: no

11.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no

1.2.11. Information about options
Options: no

1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

1.2.14. Additional information
Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions for participation

lll.1.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions:
a) aktualne zezwolenia na prowadzenie dziatalnosci w zakresie transportu odpadéw
komunalnych, zgodnie z art. 233 ustawy z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach (t.j. Dz.U. z
2013 r. poz. 21 z pdzn. zm.);
b) wpis do rejestru dziatalnosci regulowanej, zgodnie z art. 9c ustawy z dnia 13 wrzesnia 1996
r. o utrzymaniu czystosci i porzgdku w gminach (t.j. Dz.U. z 2018 r. poz. 1454, 1629).
W przypadku oferty wspdlnej Wykonawcow warunek mozna spetnic tgcznie.

lll.1.2. Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria:
Zamawiajgcy nie okresla niniejszego warunku udziatu w postepowaniu.

ll.1.3. Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria:
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a) dysponowanie i wykorzystanie do realizacji zamdwienia kadry zatrudnionej w oparciu o
umowe o prace, tj. minimum 3 pracownikami (1 kierowca i 2 tadowaczy) na kazdy pojazd z
funkcjg kompaktujgca, stuzgcy do odbioru odpaddw z nieruchomosci. W przypadku oferty
wspolnej Wykonawcow warunek mozna spefnic tgcznie.

Zamawiajgcy wymaga od Wykonawcow wskazania w ofercie informacji na temat ich
kwalifikacji zawodowych, uprawnien, doswiadczenia i wyksztatcenia niezbednych do
wykonania zamowienia publicznego, a takze zakresu wykonywanych przez nie czynno$ci oraz
informacjg o podstawie do dysponowania tymi osobami;

b) ze w jednym roku z okresu ostatnich trzech lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a
jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krétszy — to w tym okresie, wykonanie ustug
polegajgcych na odbieraniu odpadéw komunalnych i ich transporcie, o fgcznej masie nie
mniejszej niz 1 000 Mg. W przypadku oferty wspdlnej Wykonawcdéw warunek mozna spetnic
tacznie.

Zamawiajacy wymaga od Wykonawcéw wskazania w ofercie wykazu ustug wraz z podaniem
ich rodzaju, wartosci, daty, miejsca wykonania i podmiotow, na rzecz ktorych ustugi te zostaty
wykonane, z zatgczeniem dowodow okreslajgcych czy te ustugi zostaly wykonane nalezycie,
przy czym dowodami, o ktérych mowa, sg referencje bgdz inne dokumenty wystawione przez
podmiot, na rzecz ktérego roboty budowlane byty wykonywane, a jezeli z uzasadnionej
przyczyny o obiektywnym charakterze Wykonawca nie jest w stanie uzyskac tych dokumentéw
— inne dokumenty;

c) dysponowanie narzedziami i urzgdzeniami technicznymi, dostepnymi Wykonawcy w celu
wykonania zamdwienia publicznego, tj. bazg magazynowo-transportowg, spetniajgcg
wymagania okresélone w rozporzadzeniu Ministra Srodowiska z dnia 11 stycznia 2013 r. w
sprawie szczegétowych wymagan w zakresie odbierania odpadéw komunalnych od wtascicieli
nieruchomosci (Dz.U. z 2013 r. poz. 122), usytuowang w odlegtosci nie wiekszej niz 60 km od
granicy gminy Karsin. W przypadku oferty wspoélnej Wykonawcow warunek musi spetniac
przynajmniej jeden z Wykonawcow;

d) dysponowanie nizej wymienionymi pojazdami, przeznaczonymi do realizacji zamowienia:
— co najmniej dwoma pojazdami przystosowanymi do odbierania zmieszanych odpadow
komunalnych,

— €0 najmniej dwoma pojazdami przystosowanymi do odbierania selektywnie zebranych
odpadow komunalnych,

— co najmniej jednym pojazdem bez funkcji kompaktujgce;j.

W przypadku oferty wspdélnej Wykonawcow warunek mozna spetnic tgcznie.

Section IV: Procedure

IV.1. Description

IV.1.1. Type of procedure
Open procedure

IV.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

IV.1.8. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

IV.2. Administrative information

IV.2.1. Previous publication concerning this procedure
Notice number in the OJ S: 2020/S 172-414917
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IV.2.2. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 20/11/2020 Local time: 09:00

IV.2.3. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.2.4. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish

IV.2.6. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in months: 2 (from the date stated for receipt of tender)

IV.2.7. Conditions for opening of tenders
Date: 20/11/2020 Local time: 09:30
Place:
Urzad Gminy w Karsinie, ul. Diuga 222, 83-440 Karsin

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: yes
Estimated timing for further notices to be published:
15.9.2023.

VI.2. Information about electronic workflows
Electronic payment will be used

VIL.3. Additional information
Zgodnie z art. 13 ust. 1 i 2 rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z
dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem
danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia
dyrektywy 95/46/WE (ogdlne rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz.U. UE L 119 z 4.5.2016,
str. 1), dalej ,RODQ”, informuje, ze:
— administratorem Pani/Pana danych osobowych jest Urzagd Gminy Karsin, ul. Dluga 222, 83-
440 Karsin, Wojt Gminy Karsin Roman Brunke, tel. +48 586873320,
— inspektorem ochrony danych osobowych w Urzedzie Gminy Karsin jest Pani Marta Kulas,
kontakt: iod@karsin.pl, tel. +48 586873320,
— Pani/Pana dane osobowe przetwarzane bedg na podstawie art. 6 ust. 1 lit. c RODO w celu
zwigzanym z postepowaniem o udzielenie zamowienia publicznego ZP 271.13.2020
prowadzonym w trybie nieograniczonym,
— odbiorcami Pani/Pana danych osobowych bedg osoby lub podmioty, ktérym udostepniona
zostanie dokumentacja postepowania w oparciu o art. 8 oraz art. 96 ust. 3 ustawy z dnia 29
stycznia 2004 r. — Prawo zamowien publicznych (Dz.U. z 2017 r. poz. 1579 i 2018), dalej
Lustawa Pzp”,
— Pani/Pana dane osobowe bedg przechowywane, zgodnie z art. 97 ust. 1 ustawy Pzp, przez
okres 4 lat od dnia zakonczenia postepowania o udzielenie zaméwienia, a jezeli czas trwania
umowy przekracza 4 lata, okres przechowywania obejmuje caty czas trwania umowy,
— obowigzek podania przez Panig/Pana danych osobowych bezposrednio Pani/Pana
dotyczgcych jest wymogiem ustawowym okreslonym w przepisach ustawy Pzp, zwigzanym z
udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia publicznego; konsekwencje niepodania
okreslonych danych wynikajg z ustawy Pzp,
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— w odniesieniu do Pani/Pana danych osobowych decyzje nie bedg podejmowane w sposob
zautomatyzowany, stosownie do art. 22 RODO,

— posiada Pani/Pan:

* na podstawie art. 15 RODO prawo dostepu do danych osobowych Pani/Pana dotyczacych,
* na podstawie art. 16 RODO prawo do sprostowania Pani/Pana danych osobowych **,

* na podstawie art. 18 RODO prawo zgdania od administratora ograniczenia przetwarzania
danych osobowych z zastrzezeniem przypadkow, o ktérych mowa w art. 18 ust. 2 RODO ***,
* prawo do wniesienia skargi do Prezesa Urzedu Ochrony Danych Osobowych, gdy uzna Pani
/Pan, ze przetwarzanie danych osobowych Pani/Pana dotyczgcych narusza przepisy RODO,
— nie przystuguje Pani/Panu:

* w zwigzku z art. 17 ust. 3 lit. b, d lub e RODO prawo do usuniecia danych osobowych,

* prawo do przenoszenia danych osobowych, o ktérym mowa w art. 20 RODO,

* na podstawie art. 21 RODO prawo sprzeciwu, wobec przetwarzania danych osobowych,
gdyz podstawg prawng przetwarzania Pani/Pana danych osobowych jest art. 6 ust. 1 lit. ¢
RODO.

* Wyjasnienie: informacja w tym zakresie jest wymagana, jezeli w odniesieniu do danego
administratora lub podmiotu przetwarzajgcego istnieje obowigzek wyznaczenia inspektora
ochrony danych osobowych.

** Wyjasnienie: skorzystanie z prawa do sprostowania nie moze skutkowaé zmiang wyniku
postepowania o udzielenie zamowienia publicznego ani zmiang postanowien umowy w
zakresie niezgodnym z ustawg Pzp oraz nie moze naruszaé integralnosci protokotu oraz jego
zatgcznikow.

*** Wyjasnienie: prawo do ograniczenia przetwarzania nie ma zastosowania w odniesieniu do
przechowywania, w celu zapewnienia korzystania ze srodkéw ochrony prawnej lub w celu
ochrony praw innej osoby fizycznej lub prawnej, lub z uwagi na wazne wzgledy interesu
publicznego Unii Europejskiej lub panstwa cztonkowskiego.

VI1.4. Procedures for review

Vi.4.1. Review body
Official name: Krajowa Izba Odwotawcza
Postal address: ul. Postepu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-678
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587840
Fax: +48 224587800
Internet address: http://www.uzp.gov.pl

Vi.4.4. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Krajowa Izba Odwotawcza
Postal address: ul. Postepu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587840
Fax: +48 224587800
Internet address: http://www.uzp.gov.pl
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VI.5. Date of dispatch of this notice
03/11/2020
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